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CAPITULO IX.

El cundro,

ALL{past reunida inmensa muchedumbre en la plaza
del mercado y al pi¢ del Capitolio. Cada cual dirigia
sus conatos a adelantarse, no sin detrimento de los
que le estorbaban el paso: cada cual pugnava por
acercarse 4 un punto, en torno del cual se oprimian
las oleadas del pueblo hasta el esiremo de no dejar
una sola linea de espacio vacie.

—Cotpo di Dio! esclamé un hombre de elavada
estatura hendiendo las masas, cual corta un buque
las alborotadas olas & derecha ¢ izquierda de su proa:
iCorpo di Dio y cuan ruda tarea! Vilgame la Virgen

: — santal jA’'qué viene atropellarnos de este modo? iNo
YeIs que mi brazo derecho esti herido y entablillado, y que no puedo hacer de él
Tas uso que si fuera un nifio de pecho? Pero como & vosotros no os duele me gol-
Peais cual si fuera yo una muralla de cal y canto. -

—iAh, Cecco del Vechio, vos aqui! Preciso es abriros calle. porque estais has—|}

taute delicado, ¥ s0is harto pequeiio para manejaros entre esta muchedumbre; ve-
Did, vo seré en ‘vuestra ayuda, dijo un pigmeo de algunos cuatro pies de estatura,
dirigiendose a, gigante, ;
—A fé mia, dijo ceniudo el herrero mirando 4 Ja plebe que se reia de la oferta
de aquel hombrecillo, que todos, grandes y pequefos, necesitamos de socorro. No
AY que reirse, gente insensala, se conoce que no entendeis & quien os habla por
Pardbel;s,
b —Y eso que de paribolas se frata, repuso haciendo un leve gesto irénico un
ombre colocado entre la multitud algunos pasos delante del llqrrcrq.
it ]'T" benos dias al Sefior Baronelli, respondié Cecco del Vechio, soisun hombre
©vens amais al pueblo, y solo con veros rebosa el corazon de gozo. ;jMas quereis
ecirme que significa todo esto?
o l_f?l-n 10 sé; el notario del Papa ]_1:1_(:0!0(:21{10 unlienzo delante del mercado: al de-
$05 b las gentes que vagan por ahi liene relacion con Roma; y se devanan los se~
4J0 este sol ardiente por descifrar el enigma, '
su e;;;%h, oh! ;! ijo el herrero empujando 4 1a muchedumbre y dejando al orador &
tos 1, si Nicolis de Rienzi figura en este asunto he de conseguir buen pues-
Nque para eflo fuera preciso romper duras rocas. _
ésp‘e‘;é t que beneficio puede traernos un lienze embadurnado? dijo Baronelli con
ido g ono anlv:cndoﬁc' hacia IOS: que le I‘()_t’.it‘.ﬂban; pero nadie le ofa v el preten-
€magogo se mordia los labios de rabia y de despecho.

El}tre los juramentos y las querellas medio ahogadas de 1os hombres 4 quiene
empujaba rudamente, Y enlre los agudos gritos de las mujeres, cuyas ropas y

tocados no trataba eon mas ceremonia » pudo abrirse camino el robusto herrer
hasta un espacio defendido por-cadenas, y en cuyo centro se veia el gran cuadro.

—iCémo habri venido ahi? preguntaba uno; nadie vino 4 esta plaza antes que
Y0, ¥ ya estaba en ese mismo sitio,

—Ahile vimos al apuntar el dia, dijoun vendedor de frutas, ¥y desde entonces.
nadie se ha acercado & ese punto,

—¢Sabeis por qué se mezela Rienzi en este suceso?

—Podrfamos pensar en otre aiguno? preguntarou mas.de veinte voces,

—Es verdad. jQuien sino él podria ocuparse de nosotros? dijo el herrero: me
atreveria a jurar que ese gran hombre ha empleado toda su vida en esa pintura.
i Valgame la sangre de san Pedro! ¢Sabeis que es cosa soberbia? Mas; Lqué signi-
fica todo eso? ;

—iAh! ahi esté el misterio, dijo un vendedor de peces en ademan de reflexion
profunda. Contento moriria yo 4 trueque de adivinar ese enigma.

—Sin duda hay en eso algo de libertad y de tributos, dijo el cortador Luigi.
iAh! Si le creyeran 4 Rienzi, no habria persona que no pudiese echar un pedazo
de carne en la marmita.

—Y todos comerian pan hasta que se hartasen, anadié un tahonero macilento
¥ enjuto.

—iBah! Carae y pan todos lo comen; pero, iqué vino beben ahora los pobres?
Ne hay estimulo para que uno se afane en cullivar sus cepas, repuso' un vife—
ro anciano.

—iAh! ;Bravo, bravo! Conceda Dios larga vida a Pandolfo de Guido! iPaso al
seiior Pandolfu! Es un natario, amigo del pueblo: él nos esplicara la significaciou
de esa pintura. ;Abridle calle! :
(Continuard,)
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LAS DOS HERMANAS.

i Si supieras que misterios encubren sas sonrisas, que vanidades tapan esos
terciopelos, que dolorosos gemistos han_oido esos sofis! No es de mi incumbencia
el moralizar, pero si yo quisiera levanlar una punta de esas telas de seda ya ve-
rias lo que se esconde debajo de ellas. A todos es03 jévenes que L1 ves ahi, los he
amado mucho, han sido mis compafieros, mis hermanos; Yo me he batido con su
espada , he recorridola cindad bajo su capa, me he servido de sus blancas manos,
de sus blasones y de sus rostros para corromper , para seducir Y perder para siem--
pre & mas de una pidica inocencia que se precipitaba con los ojug cerrados; mas
de una vez bajo la miscara de estos marquesitos, cuyos abuelos habian sido segados

(ticibando sin embargo de sus desérdenes Y diciendo par

por el cardenal Richelieu, y & quienes esperaba tambien ef cadalso, me he intro—
ducido en el baile de la épera, buscando sencillamente 4 la reina (o Francia par-

ami al mismo tiempo.

3 seiles! i i i
jImbéciles! Mismos tienen conside=

jeomo se pierden por su gusto! ni para ellos



Todos los honores y privilegios que con tantos sudores habian
4 costa de mil peligros ¥ aun de su condenacion eterna, les ar-
ento como si_manana pudieran ser los amos de este humo y
os! ne tratar ni de defenderse de esa fiera, que

denado y aquien llaman el pueblo; juegan eon el
ruge, 918 “:l::;g’lel:::l ndoeslm{l;ira dicme]; y garras. Para diverlirse impinemente en
Igons COM? 22 r::ri'll; que pervienten 3 la vez lo pasado ¥ lo presente es menester
domeianies U;;lt'e}no. Hé aqui la razon porque aun en estas noches delirantes de
fiirs:s:(;);?lo gioéniras el fondo, hallards un no sé qué de Lriste que causa miedo...”
Aqui el diablo se echd a reir de su propia mora‘llﬂad: 8 DL
. Yo sin embargo cont nuaba mirando @ la casallena de luces, gl a, de
<o oe v de amor. Ya habian llegado todos los jovenes convidados a esta fiesta;
paswnfs yfallaba y ya parecia que ho le esperaban cuando le vimos presentarse.
1];‘,“0 (Si[:-,(:m aspecto severo. Habia tomado la cosl_umbre de estar siempre SCrio y
c;:servaba esta actitud aun en la _orgfa. Iba vegtldu de_dnflgro,tsu espadamr:)odilr(;;
vaba borlas, su peluca apenas tenia polvos ; tenia un culda u‘_-jes ;em?l.er:s ril.as. ar
1a viveza de sus miradas, la alegria de su sonrisa ; era 'un.o l? usl lpuc e
su tiempo, porque todas las edades tienen sus hlpDC'l‘.llde, sot..m}enﬁ: (11’; o
época la virtud no era uni _vn'Lud devota sino una yirtu alhs crl.;. ma 1’0{ Byt
ciado al cilicio y Ja disciplina para cubrirse con el manto de i‘rus y el
brero de Guillelmo Penn. El joven de que hablamo‘s,Pmerlecr;t :; leha o lz;
Sus amigos y sus queridas se agomodnlmn ainu humlut. :?(;‘h(?rﬁgg ; ilia c{ui'era-
hipocresia una omnipotencia cast sobre natural, gue 13ce kL e
se 6 no se quiera; y nadie niaun las prostilutas llenas de vino s B
cara frente a freatc Sera quet efectivamente la hipocresia €5 mas ?ub :i "gdemas
vida que la virtud. El hipocrita es tan capaz como el \rn_t'l::loso , per cn'(iu demss
de este uny ventaja que s Su [ISIa maldad. Ha estudia ?1 coin esm'c::'(:mcias {4
aunque no sea sino para tomar el aspecto, el lenguage ' to 'als as eag'iéa ; menﬁ-
teriores , asi es que conoce I_a parte fuerte y la parte ll::lca,_a E:l;?-:}lvicio 8 pren s
do con sus propias armas. .@nadcu aesto que la v_lrtud_ esurjarrd plre ni I apﬁia
cresia le corrobora. El vicioso nunta se halla bien sino cuando esta en comp

del hipéerita ellos se entienden perfcctamente, s¢ protejen ’lgieodlﬁhtzeo[i:l[?z;lsssl uuneci
al otro, el hip6erita presta al vicioso s miscara, estc en ca e cubreqcon
ridas ; cuando el hipocrita vacila el vicioso le sostienc y ullz:ln ZapLLEHNS 008
su capa Asi no estranes que e esta sociedad de VIC10S05 5€ A :as‘ 1 tambie l, po

critas. Uno de los mas habiles hipGeritas de aquel tiempo era ese senor austero y

: ; z is de Gintrey.
alante , que acaba de¢ entrar, el marques de Ginlre _ I
2 —Y n,h(()lm , anadié el diablo cuando dié fin a su disertacion moral. ;compren~

des lo que va a pasar? - 3

—A fé mia que no, conteste yo, porque
fuera vulgar y hasta el presente no yeo mas (qUE UL .
manjares ,auna cena opipara, cantatrices de la Gpera , jovenes de L’ Oeil de Boeuf,
lunarcitos pe ucas empolvadas, piesecilos pulidos, rostros cansados, 0J0s que bri-
ilan sobre senos que laten, en ana palabra veo algo de es-

llan, perlas que se agi en .
pléndido y magnifico en la forma , pero tan trivial en el fondo como un vaudeville

de Mr. Ancelot.
—.Y no ves, repuso el
desliza temblando en ese ga

racion ni respeto-
ganado sus paﬁlrgsal e
rojan ahora ello -
l.’lc]cirle i(_)bcdecednus!-—-llnsensat

me has promelido una historia que no
una casita, uua mesa llena de

diablo, alli, 4 tu izquierda una pobre muger (ue se
binete medio 4 oscuros? Mirala, jqué palida csta ! Es
imposible tener un cutis mas blanco , un cuello mas hermoso, un brazo mas bien
hecho, uni mano y un pie mas pequeiios; pero tambien es imposible tener mas
tristeza en el alma mas pesares en el corazon. Ciertamente es hermosisima €sa mu-
jer, ta debes reconocerla es Luisa, 5 la marquesa de Cintrey. A
—Me parece. dije yo, que empiezo A entender algo ; madama de Cintrey ena-
morada de su marido y enganada indignamente por ¢l, impelida por los celos se
va sola, 4 esa obscena habitacion para conocer toda la estension de su des-
gracia. _ WL
_T& no entenderas nunca nada, replicé el diablo, si quieres saber mas que
yo. Vaya, hagamos una tregua, una transaccion entre tu inteligencia y la mia ; no
seas como los majaderos que desde su sitio apuntan palabras elocuentes a M. Thiers
euando este esta en la tribuna. Mr. Thiers sabe nas que todos ellos ; juo es ver-
dad? y ye se casi tanto como Mr. Thiers. :

—Ta, mira-ahora al otro lado de la p
del convento. inmediato jno ves a una reli
violentes de desesperacion, grita, blgsfema,
por la boca? | :

--Si, sf, contesté espantado. Al través de esa espesa muralla y esa sombra
profunda que apenas ahuyenta esa lampara sepulcral.... jOh qué cuadro tan hor-
vible! Esa mujer tambien es hermosa, pero en su furor semeja una leona. A sus
pies hay un canlaro caido sobre un pan negro; una calavera que sonrie espanto-
samente, se halla colocada al fado de la lampara, cuyos sombrios reflgjos se hun-
den en la concavidad de sus ojos descarnados y resaltan sobre sus brunidos dien-
tes. Cualquiera tendria & esa mujer por unaalma en pena, que entena el De pro-
fundis. En nn rincon sobre ese monton de paja, un crucifijo ensangrentado y aun
en esta santa imagen el inquisider que la ka esculpido, ha pintado mas bien la ¢6-
lera que la induigencia. Todo eslo ¢s horrorosisimo. Esa desgraciada esta cubierta
de un cilicio que desgarra sus delicadas carnes, ysin embargo se me figura que era
hermosa garganta de alabastro vé casi & hacer saltar esas mallas terribles. Les ca-
bellos de esa mujer estin llenos de paja, su mirada respira furor y su corazon re-
bosa venganza ;Quién es, pues, esa mujer ? :

—;Quién quieres que sea? contesto el diablo banboleiandose. Esa es Leonaor.

Conmovido hasta el Gltimo estremo impresiond @ mi alma fuertemente el drama

. que yo palpaba con el oide y la vista, y ya me prometia ser tesligo de alguna es-
cena rara y estraina, cuando de repente el diablo retiré su mano y desaparecié en
el aire como el humo; y ya no se ofrecié y mi vista sino una porcion de sombras
confusas del palacio y de otros edificios sumidos en una oscuridad impenetrable,
El diablo me abandond en lo mejor de su historia. Hasta el cigarro que me habia
dado y que yo fumaba eon deleite se volvié a convertir en un pedazo de madera
insipida. ’

Solo ya, bajé como pude de las alturas desencantadas abriendo los ojos sin ver
nada, aplicando el oido sin oir el menor rui*‘lo, perseguido por mil visiones fantas-
ticas, por mil rumores confusos y buscando inatilmente el desenlace de esla his-
toria, que tiene lugar entre la virtud y el vicio, enire la austeridad y la corrup-
cion, entre la paja de un calabozo y el sofd de un gabinete.

: : (Continuara.)

ared divisoria , del lado oscuro y terrible
siosa que se abandona a los accesos mas
se tuerce los brazos y arroja espuma
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3 Una de es estas noches priximas se representara la graciosa comedia del sefior
reton de los Herreros ;Una Vieja!

wrdlggmhien se va & ecjecutar la comedia del mismo autor Un tercero en dis—

Antes de anoche se repitio en el teatro del Principe la tragedia Alfonso Munio

1& pesar de la eseasisima concurrencia, la ejecucion fue esmeradisima espeeial

‘mente por el sefior Latorre, ¥ se oyercn los mismos apl

ausos que en la
se estrend, q noche que

La noche del 20 de junio filtimo se canté en el Real teatro del F o
poles la anligua opera (8{31- maestro Fioravanti,'La cauta trici viltr;;m. (;,nadgr(ie [1{\%
'Bishop y el scior Casaccia (don Bucéfalo) han sido colmar'os de aplausos y lla 0sa
dos varias veces 4 la escena. El puablico napolitano no se ha dejado I.ranspgrla mg_
un Ientusiasmo ltan 1verda(:]elio co}nn en esla ocasion, hacia ya mucho tiemp(:: 13
cual prueba el lalento del bufo Casaccia y la maestria del :
Bishog.- ot _ ¥ del“ bello canto de 1a

.
o —

En el Teatrn de la Pergola de Florencia han debido tener lugar | ;

: : S 2 as tr i
representaciones de la acclamatissima Gpera del maestro Ve:rdi,g Ernang. e:n121m35
estan incomparables la sefiora Erminia Frezzolini, Poggi y Bassini. 3 cual
En el teatro de la épera italiana de ]:_(;ndres se ha ejecutado 1lti

= e > Serd ultima
Lucrécia, por la Grisi, Lablache , Mario y un graciosisimo Orsini, la valeToesr;tﬁ';a
vanti. - =

El tenor Salvi ha cantado el tres de este mes en el pa

C 1 lacio de Bucking
presencia de S. M. la reina Victoria. GRS

VARIEDADES.

Se hallan en ventaen la libreria del editor D, Igna-
cio Boix las cuatro entregas que forman lo publicado
hasta el dia cn nuestra Revista de la magnifica nove-
la Rienzi ¢ el ultimo tribuno: El precio de cada en=
trega en magnifico papel y hermosos grabados en
madera es el de dos reales.

T . | =
Hoy se reparte el tomo 10 y ultimo de Ia interesante novela Los misterios de
Paris, traduccion de don Antenio Flores. Acompanan a este tomo los 32 retratos
que han de repartirse entre los demas conforme a la numeracion que cada

uno liene,

pos de la Colegiala, por den Cdrlos Doncel, y el del Usu-

Estan en prensa los ti
han de formar parte de la interesante obra Los Espaiioles

rero, por N. F. C., que
pintados por si mismos.
Fn la actualidad vive en San Petersburgo un anciano de 107 afios, que habia
‘estado largo tiempo desterrado en la Siberia por haber agradado & una princesa
poloca, querida del principe de Petemkin. Cuando este anciano fue presentado al
emperador Nicolas y le hubo preguntado éste la causa‘de su destierro, el ancia-
no contesté: «si V. M. me permite hablar, le diré que todos los sufrimienios de
la tierra no tienen mas que un motivo, y que todos espiamos la falta de Adan y
liva: yo he padecido por causa de esta ultima.»

El enano Tom-Fhum, 1lamado el general indio, estd siendo en Inglaterra ob-
jeto de gran curiosidad. Posee grandes habilidades gimnasticas, y todos los dias
que ha dado representaciones los teatros han estado llenos. Un diario ingles dice
ha sido muy festejado por la reina, por el rey y reina de los belgas, per la duquesa
de Kent, siendo considerable ¢l numero de lindas jovenes sobre cuyas faldas ha
isaltado. El general Tom ha comprado una linda carretelita tirada por un par de
poueys.

TEATROS.

DE LA CRUZ.

_A las ocho y media de la noche, Se.pond rd en escena la muy acreditada tragedia
original , en cuatro actos, litulada : ALFONSO MUNIO. Se dara fin 4 la funciow

con baile nacional. :

DEL PRINCIPE.

Alas ocho y media de ia noche. La comedia en tres actos titulada: .EL HEROE
POR FUERZA. Intermedio de baile nacional. Terminara el especticulo con un
divertido sainete.

DEL CIRCO.

A las ocho y media de la noche: Primera representacion de la comedia nueVi&',
original, en tres actos, titulada: DIOS NOS LIBRE DE UNA VIEJA. Pafé‘ =
primera salida de lasenora Pelit Stephan, divertimiento de baile; 1. © Pas-de=C eu{
por la sefiora Neodot y el senor Gotrdoux. 2. ° Pas-de-deux por la sepora P_tl?ll
Stephan y el senor Gonti¢, Terminard la funcion con la comedia en un acto, U=
lada; UNA RETIRADA A TIEMPO.

- —

DE VARIEDADES.
Alas cinco de la _tarf.fe.: Sinfonfa. El drama en cuatro actos, titulado: GUZ=
MAN EL BUENO. Finalizando con baile nacional,
A las ocho y media de la noche; Sinfonfa. La comedia en tres aclos,
EL RIGOR DE LAS DESDICHAS. Baile nacional y un divertido__iﬂ___.—ﬂe;‘:—'——"

titulada;.
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